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Zahvaljujemo se Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Ovo korisni¢ko uputstvo sadrzi vazne informacije o bezbednosti i uputstvima kako bi vam

pomoglo u rukovanju i odrzavanju vaseg uredaja.

Molimo vas da odvojite vreme da procitate ovo korisni¢ko uputstvo pre koriS¢enja vaseg

uredaja i da Cuvate ovu knjizicu zarad buduce reference.

Tip

Znacenje

UPOZORENJE

Ozbilja povreda ili rizik od smrti

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

Rizik od opasnog napona

Q> B> b

POZAR Upozorenje: rizik od pozZara / zapaljivi materijali
OPREZ Rizik od povrede ili Stete nad imovinom
VAZNO/NAPOMENE Pravilno rukovanje sistemom
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1.BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1. Opsta bezbednosna upozorenja

* ProCitajte ova uputstva paZzljivo pre koriS¢enja ovog
uredaja i drzite ovo uputstvo za buduce reference.
Molimo vas da proverite pakovanje masine pre
instalacije i spoljasnju povrSinu masine kada
pakovanje uklonjeno. Ne rukujte masinom ako se Cini
da je osteCena ili da je pakovanje otvoreno.

« Materijali za pakovanje Stite vasu masinu od
bilo kakve Stete koja moZze da se pojavi u toku
transporta. Materijali za pakovanje su ekoloski
prihvatljivi jer mogu da se recikliraju. Koriscenje
recikliranih materijala smanjuje potrosnju
neobradenih materijala i smanjuje potrosSnju vode.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i
starija i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim mogucénostima ili ona bez iskustva i znanja
ako im je pruzeno nadgledanje ili instrukcija u vezi sa
koriS¢enjem uredaja na bezbedan nacin i ako
razumeju opasnosti koje postoje. Deca ne treba da se
igraju sa uredajem.

A Uklanjanje pakovanja i Cuvanja van domasaja
dece.

/\ Drzite decu podalje od deterdzenata i pomoci za
pranje.

Mozda postoji ostatak u masini nakon pranja.
Neka deca budu podalje od masine kada se otvori.

SR -1



1.2. Instalaciona upozorenja

* |zaberite odgovarajuce i bezbedno mesto za
instaliranje vase masine.

« Samo originalni rezervni delovi treba da se koriste
sa masinom.

/2 /\Iskljugite madinu pre instalacije.

Vasa masina mora da se instalira od strane
ovlasc¢enih servisnih zaposlenih. Instalacija od strane
nekog drugog ko nije ovlas¢eni serviser moze da
izazobe da garancija bude ponistena.

/\Proverite unutrasni sistem elektri¢nih osiguraca i da
li su povezani u skladu sa bezbednosnim regulativima.

/\ Sva elektriéna povezivanja moraju da odgovaraju
vrednosti na ploci.

/2\/\ Postarajte se da masina ne stoji na elektriénom
dovodu kabla.

ANikada ne koristite produzni kabl ili viSe
povezivanja na utikac.

/\ Utiénica treba da bude pristupaéna nakon &to se
masina instalira.

* Nakon instalacije, prvi put je pokrenite praznu.

/2\/\Masina ne sme da bude ukljuéena u toku
pozicioniranja.

/N\Uvek koristite premazan utika¢ dostavljen sa vaSom
masinom.

/A\/\Ako je elektricni kabl ostecen, treba da ga
zameni samo kvalifikovani elektricar.

. Dlrektno eZ|te crevo za ulaz vode na ¢esmu za
ul az vod ak od st rane slavme treba d k
0

bude mini é a | maksimalno
prltlsak predae 1 MPa, ventil za otpugtanje prlftjlska

mora da se postavi izmedu povezivanja.
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1.3. U toku koriS¢enja

« Ova masina je za koris¢enje u domacinstvu; ne
koristite je za bilo Sta drugo. Komercijalno koriS¢enje
Ce ponistiti garanciju.

/\Ne stojte, ne sedite niti stavljajte utovar na otvorena

vrata masine za pranje posuda.

/\Koristite samo deterdzente i proizvode za pomoc¢
pri ispiranju
specijalno proizvedeni za masinu za pranje posuda.

Nasa kompanija nije odgovorna za bilo kakvu Stetu
koja moze da se pojavi usled pogresnog koriS¢enja.

/\ Ne pijte vodu sa masine.

Usled opasnosti od eksplozije, ne stavljajte nikakva
hemijska sredstva kao Sto su rastvori u masine pre
biranja pranja.

* Proverite platicne stavke otporne na toplotu pre
njihovog pranja u masini.
Samo stavite stvari u masinu koje odgovaraju
pranju u masini za posude i postarajte se da ne
prenapunite korpe.

/\Ne otvarajte vrata dok masina radi, vruéa voda
moze da izade. Bezbednosni uredaj se stara od tome
da se masina zaustavi ako su vrata otvorena.

AVrata masine treba da budu otvorena. To moze da
izazove nesrece.

/\Postavite nozeve i druge oStre objekte u korpu za
escajg u poziciju ostrice na dole.

/2\/\Za modele sa automatskim sistemom zatvaranja
vrata, kada je opcija ¢uvaja energije aktivna, vrata Ce
se otvoriti na kraju programa. Da biste sprecili Stetu
nad vasom masinom za posude, ne pokuSavajte da
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zatvorite vrata jedan minut nakon sto se otvori. Za
efektivno susenje, drzite vrata otvorena 30 minuta
nakon sto se program zavrsSi. Ne stajte ispred vrata
nakon $to se signal za automatsko otvaranje Cuje.

/MU slu€aju greske, opravku treba da izvrSi samo
ovlas¢ena servisna kompanija, u suprotnom garancija
nece vaziti.

/2\/\Pre popravke, masina Ce se iskljuciti iz glavnih
utikaCa. Ne povlacite kabl da iskljuCite masinu.
Iskljucite slavinu za vodu.

ORad pri manjem naponu izazvace pad u nivoima
ucinka.

/\Zarad bezbednosti, iskljucite utiCnicu jednom kada
se program zavrsi.

ADa biste izbegli strujni udar, ne iskljucujte masinu
mokrim rukama.

&Alskljuéite utiCnicu da iskljucite masinu iz glavnih
kablova, nikada ne vucite kabl.
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2. INSTALACIJA

2.1. Pozicioniranje masine

Kada pozicionirate masinu, postavite je
u podrucje gde posude moze lako da se
utovari i istovari. Ne stavljajte masinu na
podrucje gde ambijentalna temperatura
pada ispod 0 °C.

Procitajte sva upozorenja koja se nalaze
na pakovanju pre uklanjanja pakovanja i
pozicioniranja masine.

Pozicionirajte masinu u blizini cesme ili
drenaze. Uzmite u obzir da povezivanja
nece biti promenjena kada je masina u
poziciji.

Ne hvatajte maSinu za vrata ili plo€u.
Ostavite dovoljno prostora oko masine da
dozvolite lak8e kretanje kada se Cisti.

Postarajte se da ulaz vode i creva za

izlaz nisu spljostena ili zaglavljena i

da masina ne stoji na elektricnom
kablu dok se pozicionira.

Prilagodite nogare tako da masina bude
ravna i u ravnotezi. Masina treba da se
stavi na ravnu podlogu, u suprotnom ¢e biti
nestabilna a vrata masine se nece pravilno
zatvoriti.

2.2. Povezivanje sa vodom

Preporu€ujemo da postavite filter na dovod
izlaza vode kako biste sprecili Stetu nad
masinom usled zagadivanja (pesak, rda,
itd.) sa spoljasnjih cevi. Ovo ce takode
pomoci pri sprecavanju zutosti i formiranja
naslaga nakon pranja.

Pogledajte Stampani deo na crevu za ulaz
vode!

Ako su modeli obelezeli sa 25 °,
temperatura vode moze da bude maks.
25 °C (hladna

voda).
Za sve druge modele:

Preferira se hladna voda; vru¢a voda maks.

temperatura 60 °C.

2.3. Crevo za ulaz vode

A UPOZORENJE: Ako je dostavljen
novi ulaz creva za vodu sa vasom
masinom, ne koristite staro crevo masine.

/!\ UPOZORENJE: Pustite vodu kroz
Nnovo crevo pre povezivanja.

A UPOZORENUJE: Direktno povezite
crevo za ulaz vode na ¢esmu za ulaz vode.
Ovaj pritisak od strane slavine treba da
bude minimalno 0,03 Mpa i maksimalno

1 Mpa. Ako pritisak prede 1 MPa, ventil

za otpustanje pritiska mora da se postavi
izmedu povezivanja.

UPOZORENJE: Nakon $to su

povezivanja nacinjena, skroz ukljucite

¢esmu i proverite da li voda curi. Uvek
iskljuCujte €esmu za ulaz vode nakon sto
se program pranja zavrsi.

L
Aquastop crevo za vodu je dostupno
sa nekim modelima. Ne oStecujte ga

niti dozvolite da postane uvijen ili
zavijen.
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2.4. Crevo za odvod vode

-

max 110c
5
§

PoveZite crevo za drenazu vode direktno
na rupu za drenazu vode ili na izlaz slavine
lavaboa. Ovo povezivanje treba da bude
minimalno 50 cm i maksimalno 110 cm od
poda do mas$ine za pranje posuda.

VAZNO: Stvari se nece pravilno orpati
ako je cev za odliv duza od 4 m.

2.5. Elektricno povezivanje

A UPOZORENJE: Vasa masina je
podeSena da radi na 220-240 V. Ako

je glavni napon na vas$oj lokaciji 110V,
povezite transformer za 110/220 V i 3000
W izmedu elektri¢nog povezivanja.

AA Povezite proizvod na

uzamljen izvod zasti¢en osiguracem

koji postuje vrednosti u tabeli ,,Tehnicke

specifikacije“.

/’7\/!\ Uzemljen utiénik masine mora

* \ da bude povezan na uzemljen
izlaz dostavljen od strane
odgovarajuc¢eg napona i struje.

A U nedostatku instalacije
uzemljenja, ovlaséeni
elektri€ar ¢e izvrsiti instalaciju

uzemljenja. U slu¢aju koriS¢enja bez

instalacije uzemljenja, neéemo
odgovarati za bilo kakav gubitak pri
upotrebi koji moze da se pojavi.
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2.6 Postavljanje donjeg dela masine

Ako Zelite da stavite svoju masinu ispod
lavaboa, mora postojati dovoljno mesta
za to a kanalizacione cevi moraju za to da
odgovaraju (1). Ako mesto ispod lavaboa
odgovara stavljanju masine, uklonite radni
deo kao $to je prikazano na slici (2).

/!\ UPOZORENJE: Gornji deo, pod
kojim stoji masSina, mora da bude stabilan
kako bi se sprecila neravnoteza.

Gornji panel masine za pranje posuda
mora da se ukloni da bi masina stala ispod
gornjeg dela.

Da biste uklonili gornji panel, uklonite
Srafove koji ga drze, a koji se nalaze

na boc¢noj strani masine. Zatim, gurnite
plo€u 1 cm sa prednjeg ka zadnjem delu i
podignite je. Prilagodite nogare masine u
skladu sa nagibom poda (3).

Postavite masinu gurajucéi je ispod radnog

dela vodeci racuna da ne savijete creva (4).

A UPOZORENJE: Nakon uklanjanja
gornje ploCe vase masine za pranje
posuda, masina treba da se postavi na
mesto sa dimenzijama prikazanim na slici
ispod.

H1:min A
H2: min B1
H3: min B2

A B
?w . B, B,
Proizvodi
Visina proizvoda
(2 mm) 820 mm 830 mm | 835 mm

A: Ako nema filca na vrhu proizvod; treba
uzeti u obzir visinu ovog proizvoda.

B1: Ako postoji fil na vrhu proizvoda sa
2-om korpom; treba uzeti u obzir visinu
ovog proizovda.

B2: Ako postoji fil na vrhu proizvoda sa
3-om korpom; treba uzeti u obzir visinu
ovog proizovda.
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3. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1. Opsti izgled

Gornji radni deo

Gornja korpa sa drzacima
Gornja rucka za sprej
Donja korpa

Donja rucka za sprej
Filteri

Plo¢a za oznaku
Kontrolna tabla

ONooakON=

©

10. Korpa za escajg
11. Dozator za so
12. Gornja bravica korpe za praéenje

Dozator za deterdzent i pomo¢ ispiranju

3.2. Tehnicke specifikacije

Podesa-
Kapacitet vanja za
12 mesta
Dimenzije
Visina 850(mm)
Sirina 598(mm)
Dubina 598(mm)
Neto tezina | 38 kg
Radni
napon / g%ol_'é‘lo v
frekvencija
Ukupna
struja 10(A)
Ukupno
napajanje 1900(W)
Maksi-
Dovod malno:
vodenog 1 (Mpa)
pritiska minimalno:
0,03 (Mpa)

13. Mini aktivna jedinica za susenje: Ovaj

sistem pruza bolje performanse susenja
vaseg posuda.
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RECIKLIRANJE

* Neki odeljci masine i pakovanja sastoje
se od recikliranih materijala.

» Plastika je obelezena internacionalnim
skra¢enicama:(>PE<, >PP<, itd. )

» Delovi od kartona sastoje se od
recikliranog papira. Mogu da se stave
u kontejnere za otpadni papir za
recikliranje.

» Materijal nije odgovarajuci za otpad u
kuci i mora da se ukloni pri recikliranim
centrima.

» Kontaktirajte odgovarajuéi centar za
recikliranje da biste dobili inormacije o
uklanjanju razli¢itih materijala.

PAKOVANJE | OKOLINA

» Pakovanje materijala Stite masinu
od Stete do koje moze doci u toku
transporta. Materijali za pakovanje
su ekoloski prihvatljivi jer mogu da
se recikliraju. Kori¢enje recikliranog
materijala smanjuje potrosnju
neobradivog materijala i zato smanjuje
proizvodnju otpadnog.

CE Deklaracija o usaglasenosti
Izjavljujemo da su nasi proizvodi u
saglasnosti sa Evropskim direktivima,
odlukama i propisima i da se postuju
zahtevi navedeni u standardima.
Uklanjanje vase stare masine

Simbol na proizvodu ili

na njegovom pakovanju
naznacava da ovaj proizvod
mozda nece biti tretiran kao
otpad iz domacinstva. Umesto
I toga Ce se predati primenljivoj
tacCki za preuzimanje zarad
recikliranja elektricne i elektronske
opreme. Starajuci se da ovaj proizvod
bude pravilno uklonjen, pomodicete da se
sprece potencijalne negativne posledice
za okruzenje i ljudsko zdravlje, to moze
u suprotnom da izazove nepravilno
uklanjanje otpada ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda, molimo vas da kontaktirajte
vasu lokalnu gradsku kancelariju, uslugu
otklanjanja vaSeg otpada iz domacinstva ili
prodavnicu gde ste kupili proizvod.
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4. PRE KORISCENJA UREDAJA

4.1. Pripremite masinu za pranje
posuda za prvu upotrebu

» Proverite da li specifikacije za struju i
dovod vode odgovaraju vrednostima koje
su navedene od strane instrukcija za insta-
laciju za masinu.

*  Uklonite sve materijale za pakovanje
unutar masine.

* Podesite nivo omeksivaca za vodu.
» Napunite odeljak za pomo¢ pri ispiranju.

4.2. Koriséenje soli (AKO
JE DOSTUPNO)

Za dobru funkciju pranja, masina za pranje
posuda treba da ima mekanu, takozvanu
manje kalcifikovanu vodu. U suprotnom,
ostaci od belog kre€a ¢e ostati na posudu i
unutrasnjoj opremi. Ovo ¢e negativno uticati
na pranje masine, suSenje i u€inak sijanja.
Kada voda tecCe kroz sistem za omek3avanje,
joni koji formiraju tvrdo¢u uklonjeni su iz vode i
voda dolazi do mekoce potrebne za postizan-
je najboljih rezultata pranja. U zavisnosti od
nivoa tvrdoce tekuce vode, ovi joni koji stvrdnu
vodu brzo se nagomilavaju unutar sistema

za omekSavanje. Zato, sistem omekSiva-

¢a mora da se obnovi kako bi rukovao sa
istim uc¢inkom u toku sledeéeg pranja. Zbog
ovoga, koristi se so za masinu za posude.

Masina moze da koristi samo specijalnu so za
masinu za pranje posuda da omeksa vodu. Ne
koristite male granule ili so u obliku praha koji
mogu lako da se rastvore. Koris¢enje bilo kojeg
drugog tipa soli mozZe da osteti vaSu masinu.

4.3. Ispunite so (AKO JE DOSTUPNO)

Da biste dodali so, otvorite poklopac odelika za
so tako $to ¢ete da ga okrenete u smeru kazal-
jke na satu. (1) (2) Pri prvoj upotrebi, napunite
odeljak sa 1 kg soli i vodom (3) dok skoro ne
pretekne. Ako je dostupno, koris¢enjem levka
(4) ¢e to biti lakSe. Ponovo postavite poklopac
i zatvorite ga. Nakon svakog 20-30-og pranja,
dodajte so u masinu dok se ne napuni (oko 1

kg).

- J/

Samo dodajte vodu u odeljak za so pri
prvoj upotrebi.

Koristite so za omekSavanje narocito proi-
zvedenu za kori§¢enje u masinama za pranje
posuda.

Kada pokrenete masinu za pranje posuda,
odeljak za so je napunjen vodom, zato stavite
so za omeksivanje pre pokretanja masine.

Ako je so za omekSivanje pretekao i odmah
ne ukljucite masinu, pokrenite kratak program
pranja da zastitite mas$inu od korozije.
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4.4, Test traka

?/g?italtglﬂ'? Driuitsot:’?ku Protresite Sacekajte Podesite najtvrdi nivo
krt()1z f':?l:/i)nu (1 sek.) traku. (1 min.) vase masine.
1 OrIrrrrrn
20T
SO
flamunn = = i
[Sjems = = = i
s = = = = |

NAPOMENA: Nivo je pode$en na 3 kao podrazumevano. Ako je voda voda iz bunara ili je
tvrdoc¢a nivoa iznad 90 dF, preporu€ujemo da koristite filter i uredaje za umekSavanje.

4.5. Tabela tvrdoc¢e vode

Nivo | NemackiaH | Francuski | Britanski Indikator
1 0-5 0-9 0-6 L1 je pokazan na prikazu.
2 6-11 10-20 7-14 L2 je pokazan na prikazu.
3 12-17 21-30 15-21 L3 je pokazan na prikazu.
4 18-22 31-40 22-28 L4 je pokazan na prikazu.
5 23-31 41-55 29-39 L5 je pokazan na prikazu.
6 32-50 56-90 40-63 L6 je pokazan na prikazu.

4.6. Sistem omeksavanje vode

Masina za pranje posuda je opremljena sa omeksivacem za vodu koji smanjuje tvrdocu
glavnog dovoda vode. Da biste otkrili nivo tvrdo¢e vode sa Cesme, kontaktirajte svoj
vodovod ili koristite test traku (ako je dostupna).

4.7. Podesavanje
*  Ukljucite masinu pritiskaju¢i dugme Uklju¢eno/Isklju¢eno.
*  Pritisnite dugme programa najmanje 3 sekunde odmah nakon $to uklju€ite masinu.

» Otpustite dugme programa kada je ,SL* prikazano. Sledece, poslednji nivo
podeSavanja se vidi.

» Pritisnite programsko dugme da podesite Zeljeni nivo. Svako pritiskanje dugmeta
programa povecéava nivo. Jednom kad se nivo 6 dostigne, sledece pritiskanje se vraca
na nivo 1.

SR - 11



4.8 Koris¢enje deterdzenta

Koristite samo deterdzente narocito
naprayljene za masine za pranje posuda u
kuci. Cuvajte svoje deterdzent na hladnim,
suvim mestima van dodira dece.

Dodajte pravilan deterdzent za izabran
program da biste se postarali da imate
najbolji u€inak. Koli¢ina deterdzenta koja je
potreba zavisi od ciklusa, veli€ine utovara i
nivoa soli za posude.

Ne punite deterdZent u odeljak za
deterdzent viSe nego $to je neophodno;
u suprotnom mozete da vidite bele linije
ili plave linije na staklu ili posudu i moze
da izazove koroziju stakla. Neprekidno
koriS¢enje previSe deterdZzenta moze da
izazove Stetu nad masinom.

KoriS¢enje malih deterdzenata moze da
dovede do lakog ¢iS¢enja i mozete da vidite
bele fleke u tvrdoj vodi.

Pogledajte uputstva proizvodaca za
deterdZente za viSe informacija.

4.9. Punjenje deterdzenta

Gurnite bravicu da otvorite kutijicu i ulijte
deterdZent.

Zatvorite poklopac i pritisnite ga dok

ne legne na mesto. Kutijica treba da se
ponovo napuni bas$ pre poCetka svakog
programa. Ako je posude jako prljavo,
postavite dodatni deterdzent u pred pranje
komore za deterdzent.

4.10. KoriSéenje kombinovane
deterdzente

Ovi proizvodi treba da se koriste u skladu
sa uputstvima proizvodaca.

Nikada ne stavljajte deterdzente u
unutrasnji odeljak ili kutiju za escajg.
Kombinovani deterdzenti sadrze ne
samo deterdzente ali i pomoc¢ pri pranju,
supstance zamene za so i dodatne
komponente u zavisnosti od kombinacije.
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*  Preporucujemo da ne koristite
kombinovani deterdZent u kratkim
programima. Molimo vas da koristite
deterdzente u prahu umesto toga. Ako
naidete na probleme
kada koristite kombinovane
deterdzente, molimo vas da kontaktirate
proizvodaca deterdzZenta.

Kada prestanete da koristite kombinovane
deterdZente, postarajte se da tvrdo¢a vode
i podeSavanja pomodi pri ispiranju budu
podeSena na pravilan nivo.

4.11. Koris¢éenje pomo¢i pri ispiranju

Pomo¢ pri ispiranju pomaze da se posude
osusi bez mrlja i zamrljenosti. Pomo¢

pri ispiranju je potrebna za escajg bez
mrlja i Ciste CaSe. Pomo¢ pri ispiranju

se automatski pusta u toku faze vrelog
ispiranja. Ako podeSavanje doze pomoci
pri ispiranju budu podeSene na prenisko,
bele mrlje ostaju na posudu i posude se ne
susi i ne pere se.

Ako doza pomoc¢i pri ispiranju bude
podesena na previe visoko, moZete da
bidite plave trake na staklu ili posudu.

4.12. Punjenje pomog¢i pri
ispiranju i podesSavanje

Da biste popunili odeljak pomoci pri
ispiranju, otvorite poklopac odeljka pomoci
pri ispiranju. Ispunite odeljak sa pomoci pri
ispiranju na nivo MAKS a zatim zatvorite
poklopac. Postarajte se da ne prelijete
odeljke pomodi pri ispiranju i obriSite bilo
Sta Sto se prospe.

Da biste promenili nivo pomog¢i pri

ispiranju, sledite korake ispod pre nego

Sto ukljucite masinu:

»  Gurnite programsko dugme i drzite ga
na dole.

*  Ukljucite masinu.

» Drzite dugme program dok ,rA“ ne
nestane sa prikaza. PodeSavanje
pomoci pri ispiranju sledi podeSavanje
tvrdoce vode.

* Masina ¢e pokazati poslednje
podeSavanije.
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» Podesite nivo pritiskaju¢i dugme
program.

* Iskljucite masinu da saCuvate
podeSavanje.
* Fabricko podeSavanje je ,4".

* Ako se posude ne susi pravilno ili je
mestimicno, povecajte nivo. Ako se
pojave plave fleke na vaSem posudu,
smanjitenivo.

» Posledniji izabran nivo tvrdoée vode se
Cuva u memoriji isklju€uju¢i masinu sa
dugmetom Uklju€eno/Isklju¢eno.

Nivo Doza Indikator
posvetljivaca
1 Pomo¢ pri ispiranju r1 je pokazan na
nije uklonjena prikazu.
2 1 doza je r2 je pokazan na
uklonjena prikazu.
3 2 doze su r3 je pokazan na
uklonjene prikazu.
4 3 doze su r4 je pokazan na
uklonjene prikazu.
5 4 doze su r5 je pokazan na
uklonjene prikazu.
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5. PUNJENJE VASE MASINE
ZA PRANJE SUDOVA

Da biste postigli najbolje rezultate, sledite
ovu uputstvo za punjenje.

Ako punite masinu za pran{e sudova

u domacinstvu do kapaciteta koji je
proizvodac odredio doprinec¢e ustedi
energije i vode.

Ruéno prethodno ispiranje posuda dovodi
do povecane potroSnje vode i energije i
ne preporucuje se. U gornju korpu mozete
staviti Solje, ¢aSe, pribor za jelo, male
tanjire, Cinije itd. Ne naslanjajte duge ¢ase
jednu na drugu ili mogu biti nestabilne i
ostetiti se.

Kada postavljate duge staklene ¢ase i
¢asice, naslonite ih na ivicu korpe ili stalak,
a ne na druge predmete.

Stavite sve posude kao $to su Solje, Case

i lonci u masinu za sudove sa otvorom
okrenutim prema dole, inaCe se voda moze
sakupljati na predmetima.

Ako u masini postoji korpa za pribor za jelo,
preporucuje se da je koristite kako biste
postigli najbolje rezultate. Stavite sve velike
(lonce, tave, poklopce, tanjire, Cinije itd.) |
veoma prljave sudove na donji stalak.
Posude i pribor za jelo ne treba postavljati
jedan iznad drugog.

/!\ UPOZORENJE: Pazite da ne
ometate rotaciju prskalica.

/!\ UPOZORENJE:Pazite da nakon $to
napunite posude ne sprecite otvaranje
posude za deterdzent.

5.1. Preporuke

Pre stavljanja posuda u masinu uklonite
grube ostatke sa posuda. Ukljucite masSinu
punim kapacitetom.

Nemojte preopteretiti fioke i ne
stavljajte posude u pogresnu korpu.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli
eventualne povrede, postavite nozeve s
dugim dr8kom i oStrim Siljcima sa vrhom
okrenutim prema dole ili vodoravno na
korpe.

Stalak podesiv po visini (tip klinova)

Stalci podesivi po visini omoguc¢avaju post-
avljanje ¢asa i Soljica na police ili ispod njih.
Stalci se mogu podesiti na 2 razli€ite visine.
Pribor za jelo i pribor se takoder mogu
postaviti na police vodoravno.
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5.2. Alternativna punjenja korpe
Donja korpa

Nepravilno punjenje

Nepravilno punjenje moze da izazove slabo
pranje ili slab ucinak suSenja. Molimo vas
da sledite preporuke proizvodaca zarad
dobrog rezultata ucinka.

Neodgovarajuce stvari za pranje

* Pepeo od cigareta, ostaci od sveca,
poliranje, farba, hemijske supstance,
materijali od legure gvozda.

* Viljuske, kaSike i nozevi sa drvenim ili
kostanim ru¢kama, ru¢kama od slonove
kosti ili ruckama oblozenim sedefom;
stvari koje su zalepljene, stvari koje
su umrljane abrazivnim, kiselim ili
osnovnim hemikalijama.

» Plastika osetljiva na temperaturu, bakar
ili kontejneri koji su premazani kalajem.

*  Aluminijum i srebrni objekti.

* Neka delikatna stakla, porcelan koji je
ornamentalno Stampan; neke kristalne
stvari, zalepljen escajg, kristalne ¢ase
od olova, daske za secenje, sinteticke
stvari od vlakna.

« Stvari koje upijaju kao $to su sunderi ili
kuhinjske krpe.

®VA2NO: U buduénosti, kupujte posude
otporno za masinu za pranje posuda.

Vazna napomena za testne laboratorije

Za detaljne informacije zarad testova
prema EN normativima i Stampanoj kopiji
uputstva, molimo vas da poS3aljete naziv
modela i serijski broj na sledecu adresu:
dishwasher@standardtest.info
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6. TABELA PROGRAMA

P1 P2 P3 P4 P5
Naziv pro- , . Intenzivna i o
grama: brzo 30 Eco Super 50 65°C Auto Higijena 70°C
Standardni
program za Pogodno za
normalno Pogodno za
normalno . . :
Pogodno za zaprl- ) Automatski jako zaprljano
: zaprljano Pogodno za )
. lagano zaprl- | jano dnevno h ; program za posude koje
Vrsta tla: ) ) dnevno jako zaprljano | . ; -
jano posude i | posude sa jako zaprljano | zahtijeva
b ) } posude sa posude. -
rzo pranje. smanjenom brgim pro- posude. higijensko
potro$njom pranje.
L gramom.
energije i
vode.
Nivo tla: Light Srednje Srednje Teska Teska Teska
Koli¢ina
deterdZenta:
A: 25 cm3 A A A A A A
B: 15 cm3”
Trajanje
programa 00:30 03:25 00:50 01:57 01:25 - 01:57 | 02:07
(h:min)
Potrosnja
elektricne en- | 744 0.923 1.100 1.700 1.450-1.700 | 1.900
ergije (kWh/
ciklus)
Potrosnja 12.4 12.0 12.0 17.2 1.9-172 | 160
vode (I/ciklus)

Trajanje programa moze se mijenjati ovisno o koli€ini posuda, temperaturi vode, tem-
peraturi okoline i odabranim dodatnim funkcijama.

Vrijednosti date za programe koji nisu eko program su samo indikativne.

» Ako va$ model ima senzor zamucenja, ima automatski program umjesto Intenzivnog

programa.

» Eko program je pogodan za CiS¢enje normalno zaprljanog posuda, da je za ovu namjenu
najefikasniji program u smislu njegove kombinovane potroSnje energije i vode, te da se
koristi za procjenu uskladenosti sa zakonima EU o ekoloskom dizajnu.

» Pranje posuda u ku¢noj masini za pranje posuda obi¢no tro8i manje energije i vode u
fazi upotrebe nego ru¢no pranje kada se masina za pranje sudova koristi u skladu sa

uputstvima proizvodaca.
DeterdzZent u prahu koristite samo za kratke programe.
Kratki programi ne uklju€uju susenje.

» Da biste olak3ali susenje, preporu¢ujemo lagano otvaranje vrata nakon zavrSetka

ciklusa.

* Mozete pristupiti bazi podataka proizvoda u kojoj su pohranjene informacije o modelu
Citanjem QR koda na energetskoj naljepnici.

@ NAPOMENA: Prema propisima 1016/2010 i 1059/2010, vrijednosti potrosnje ener-
gije Eko programa mogu se razlikovati. Ova tabela je u skladu sa propisima 2019/2022 i

2017/2022
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7. KONTROLNA TABLA

9 8
b4t t

v

21 6.1 31 51

1. Dugme uklju¢eno/isklju¢eno

2. Dugme biranja programa

2.1. Indikatori programa

3. Dugme za odgadanje

3.1. Indikator odlaganja

4. Indikator preostalog vremena
5. Dugme za tablet

5.1. Tablet indikator

6. Dugme za poluprazno punjenje
6.1. Indikator za polu utovar

7. Dugme za pokretanje/pauziranje
8. Indikator pomodi pri ispiranju
9. Indikator soli

10. Indikatori koraka za pranje

a- Indikator koraka za pranje
b- Indikator koraka ispiranja
c- Indikator koraka susenja
d- Indikator za kraj koraka

1. Dugme ukljuéenolisklju¢eno
Ukljucite masinu pritiskaju¢i dugme
uklju€enof/isklju¢eno.

2. Dugme biranja programa

Izaberite odgovarajuci program pritiskajuci
dugme Izbor programa. Izabran indikator
programa (2.1) bi¢e uklju€en. Za detalje
programa pogledajte odeljak Tabela
programa.

3. Dugme za odgadanje

Mozete da odlozZite vreme pocCetka
programa za 1-2...24 sata pritiskajuci
dugme za odgadanje pre pocetka
programa. Za aktivaciju novog vremena
odlaganja, pritisnite dugme Pokreni/Pauza
(7). Indikator odgadanja (3.1) bi¢e ukljucen.
Ako Zelite da promenite vreme odgadanja,
prvo pritisnite dugme pocetak/pauza (7)

a zatim dugme odlaganja da izaberete
novo vreme odlaganja. Za aktivaciju novog
vremena odlaganja, pritisnite dugme
Pocetak/Pauza (7) ponovo. Da biste
otkazali odlaganje, treba da prebacite na 0

sat pritiskaju¢i dugme odlaganje.
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Ako iskljucite masinu nakon biranja i
aktiviranja vremena odlaganja, vreme
odlaganja je otkazano.

4. Indikator preostalog vremena

Tok programa moze da se kontrolise putem
pranja, ispiranja, susenja, indikatora kraja
(10) i indikatora preostalog vremena.

5. Dugme za tablet

Pritisnite dugme tablet da aktivirate
opciju tableta kada koristite kombinovani
deterzdent koji sadrzi so i pomo¢ pri
ispiranju. Indikator tableta (5.1) ¢e biti
ukljucen.

6. Dugme za poluprazno punjenje
Zahvaljujuci funkciji za poluprazno punjenje
u vasoj masini, mozete da skratite trajanje
programa koji ste izabrali i da smanjite
potros$nju energije i vode koristeéi struju i
vodu za polupunjenje.

Indikator polu utovara (6.1) ¢e biti ukljucen.

7. Dugme za pokretanje/pauziranje
Pritisnite dugme Pokreni/Pauza da
pokrenete izabrani program. Led za pranje
se ukljuCuje i indikator preostalog vremena
prikazuje trajanje programa. Takode
ukazuje na preostalo vreme u toku protoka
programa. Ako otvorite vrata masine

kada program radi trajanje programa se
pauzira,a povezan indikator koraka pranja
treperi.

8. Indikator pomog¢i pri ispiranju

Kada je nivo pomodi pri ispiranju nizak,
indikator upozorenja pomocdi pri ispiranju
se ukljuCuje i treba da napunite komoru za
pomoc¢ pri ispiranju.

9. Indikator soli

Kada postoji nedovoljno omeks$ane soli,
indikator upozorenja nedostatka soli se
ukljucuje i treba da napunite komoru za so.

10. Indikatori koraka za pranje

Mozete da pratite tok programa sa
Indikatorima koraka za pranje na kontrolnoj
ploci. Dok je lampa za suSenje ukljucena,
masina ostaje tiha oko 15-50 minuta u
smislu protoka programa koji ste izabrali.

Pranje
Ispiranje
Suvo
Kraj
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@ NAPOMENA: Zaklju¢avanje za dete

je aktivirano/deaktivirano pritiskajuci

tablet dugme (5) na 3 sekunde. Kada je
aktivirano, sva led svetla trepere i ,CL" je
prikazano na

Indikatoru preostalog vremena (4) jednom.
Kada je deaktivirano, sve led lampice i ,CL"
trepere dva puta.

@ NAPOMENA: Da biste sacuvali bilo
koji program kao omiljeni program, pritisnite
dugmad Program (2) i Odlaganje (2) u isto
vreme. Da biste izabrali omiljeni program,
pritisnite dugme Program (2) na 3 sekunde.

NAPOMENA: Ako se ekstra opcija
koristi na najnovijem programu pranja, ova
opcija ¢e ostati aktivna na novoizabranom
programu dok se masina ne iskljui. Da
otkaZete ovu opciju na novoizabranom
programu pranja, pritisnite dugme opcija.

Menjanje programa

Ako Zelite da promenite program kada

masina vec¢ radi.
Pritisnite dugme
Pokretanje/Pauza.

Nakon $to se program zaustavi,
izaberite Zeljeni program putem
dugmeta za izbor programa.

Pokrenite novoizabrani program
pritiskaju¢i dugme Pokreni/Pauza.

Novi program koji je zapocet ¢e
nastaviti rad starog programa.

Otkazivanje programa

Ako Zelite da otkazete program kada radi.

Pritisnite dugme Pokreni/
Pauza na 3 sekunde.

U toku otkazivanja, LED
svetlo za suSenje je uklju¢eno.
Masina ¢e isprazniti vodu iz

sebe za oko 30 sekundi.

Kada se kraj svetla osvetli,
ite masinu koristeci

d me napajanja za
ukIJuceno/lskIJuceno

Isklju€ivanje masine

Isklju¢ite masinu sa dugmetom Uklju¢eno/
Isklju€eno nakon $to se program zavrsio i svetlo
za kraj se upalilo. Iskljucite utika¢ iz uti¢nice.

Iskljucite slavinu.

@ NAPOMENA: Ne otvarajte vrata pre

nego $to se program zavrsi.

@ NAPOMENA: Na kraju programa
pranja, mozete da ostavite otvorena vrata
masine kako biste ubrzali suSenje.
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@ NAPOMENA: Ako su vrata masSine
otvorena ili je napajanje prekinudo u toku
pranja, program ¢e nastaviti da radi kada

se vrata zatvore ili se napajanje povrati.

Kontrola zvuénog signala
(u zavisnosti od modela)

Da promenite nivo zvu€nog signala, sledite
uputstva ispod:

1. Otvorite vrata i pritisnite dugmad
polupunjenje (6) i tablet (5) u isto vreme na
3 sekunde.

2. Kada se podeSavanje zvuka prepoznato,
zvucni signal daje dug zvuk i maSina ¢e
prikazati poslednji podeseni nivo, od ,S0*
do ,S3¢

3. Da smanijite nivo zvuka pritisnite dugme
tablet (5). Da povecate nivo zvuka, pritisnite
dugme polu utovar (6).

4. Da sacuvate izabran nivo zvuka,
iskljucite masinu.

,50“ nivo znadi da su svi zvuci iskljuceni.
Fabri¢ko podeSavanje je ,S3“

Rezim €uvanja napajanja
Da aktivirate ili deaktivirate rezim Cuvanja
napajanja, sledite korake ispod:

1. Otvorite vrata i pritisnite program (2) i
polu utovar (6) dugmad u isto vreme na
3 sekunde.

2. Nakon 3 sekunde, masina ce prikazati
poslednje podesavanje, ,IL1li ,ILO".

3. Kada je reZim ¢uvanja napajanja
aktiviran ,IL1“ ¢e se prikazati. U ovom
rezimu, unutrasnja svetla (ako su dostupna)
¢e se iskljuciti 2 minuta nakon $to se vrata
otvore, a masina ¢e se iskljuciti nakon

15 minuta ako nema aktivnosti kako bi se
sacuvala energija.

4. Kada je rezim €uvanja napajanja
deaktiviran ,ILO“ ¢e se prikazati. Ako je
rezim Cuvanja napajanja deaktiviran,
unutrasnja svetla ¢e se upaliti dok god

su vrata otvorena a mas$ina ¢e uvek biti
uklju€ena osim ako nije isklju¢ena od
strane korisnika.

5. Da sacuvate izabrano podeS$avanje,
iskljucite masinu.

U fabrickom podesavanju, rezim ¢uvanja
napajanja je aktivan.
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8. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ciséenje masine za pranje sudova je vazno
da biste odrzali radni vek masine. Proverite
da li je podeS$avanje omek$avanja vode
(ako je dostupno) ispravno izvr§eno i da

li se koristi ispravna koli¢ina deterdzenta
za sprec¢avanje nakupljanja kamenca.
Napunite odeljak soli kada se upali lampica
senzora soli.

Ulje i kamenac se mogu vremenom
nakupiti u vasoj masini za pranje
sudova. Ako dode do toga:

* Napunite pretinac za deterdzent, ali ne
stavljajte posude. Izaberite program koji
radi na visokoj temperaturi i ukljucite
masinu za pranje sudova. Ako ovo
ne ocisti dovoljno masinu za pranje
sudova, koristite sredstvo za CiS¢enje
koje je dizajnirano za upotrebu u
masinama za pranje sudova.

» Da biste produzili vek masine za pranje
sudova, Cistite uredaj redovno svakog
meseca

» Redovno briSite dihtunge vrata vlaznom
krpom da biste uklonili nagomilane
ostatke ili strane predmete.

8.1. Filteri
Ocistite filtere i prskalice najmanje jednom
nedeljno. Ako na grubim i finim filterima
ostanu bilo kakvi ostaci hrane ili strani
predmeti, uklonite ih i temeljno odistite
vodom.

a) Mikro filter

c) Metalni filter

b) Grubi filter
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Da biste uklonili i o€istili kombinaciju filtera,
okrenite je u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i izvadite je podizu¢i prema gore
(1). Izvucite grubi filter iz mikro filtera (2).
Zatim izvucite i uklonite metalni filter (3).
Isplaknite sa mnogo vode dok se ne odiste
ostaci. Ponovo sklopite filtere. Zamenite
ulozak filtera, i okrenite ga u smeru kazaljki
na satu (4).

* Nikada ne koristite ma$inu za pranje
sudova bez filtera.

» Nepravilno postavljanje filtera umanjice
efikasnost pranja.

«  Cisti filtri su neophodni za pravilno
funkcionisanje masine.

8.2. Prskalice

Pazite da se otvori prskalica ne zaepe i da
se na prskalice ne zalepe ostaci hrane ili
strani predmeti. Ako dode do zacepljenja,
uklonite prskalice i oCistite ih pod vodom
Da biste uklonili gornju prskalicu, otpustite
maticu koja je drZi u mestu okrecudi je u
smjeru kazaljke na satu i povucite je prema
dole. Proverite da li je matica pravilno
zategnuta prilikom ponovno postavljanja
gornje prskalice.
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8.3. Odvodna pumpa

Veliki ostaci hrane ili strani predmeti koje
filtri nisu prihvatili mogu blokirati pumpu za
otpadnu vodu. Voda za ispiranje tada ¢e biti
iznad filtera.

A Paznja! Rizik od posekotina!

Prilikom &iS¢enja pumpe za otpadnu
vodu vodite raCuna da se ne povredite
na komadima slomljenog stakla ili o$trim
predmetima.

U ovom slucaju:

1. Uvek prvo iskljuCite aparat iz napajanja.
2. |zvadite korpe.

3. Izvadite filtere.

4. Odstranite vodu; koristite sunder ako je
potrebno.

5.Proverite povrSinu i uklonite sve strane
predmete.

6. Postavite filtere.
7. Ponovo namestite korpe.
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9. RESAVANJE PROBLEMA

GRESKA

MOGUC RAZLOG

RESAVANJE PROBLEMA

Program se ne pokrece.

Vasa masina za pranje posuda nije
uklju¢ena.

Ukljugite vaSu masinu za pranje posuda.

Vasa masina za pranje posuda je
ukljucena.

Ukljucite masinu za pranje posuda
pritiskaju¢i dugme uklju¢enol/isklju¢eno.

Iskodio je osigurac.

Proverite svoje unutrasnje osigurace.

Voda sa ¢esme je zatvorena.

Ukljucite slavinu.

Vrata vaSe masine za pranje posuda
su otvorena.

Zatvorite vrata masine za pranje posuda.

Crevo za pustanje vode i filteri
masine su zapuseni.

Proverite crevo ulaza vode i filtere masine i
postarajte se da nisu zapuseni.

Voda ostaje unutar
masine.

Crevo za drenazu vode je zapu$eno
ili uvijeno.

Proverite crevo za drenazu, zatim ga ili
ocistite ili odvrnite.

Filteri su zapus$eni.

Ocistite filtere.

Program jo$ nije zavrSen.

Sacekajte dok se program ne zavrsi.

Masina se zaustavlja u
toku pranja.

Greska u napajanju.

Proverite glavno napajanje.

Greska u crevu za ulaz vode.

Proverite ¢esmu.

Buke mrdanja i udaranja
se ¢uju u toku pranja.

Rucica za sprej udara u posude u
nizoj korpi.

Pomerite ili uklonite stavke koje blokiraju
rudicu za sprej.

Parcijalni ostaci hrane
ostaju na posudu.

Posude je stavljeno nepravilno,
voda koja je poprskala nije dosla do
posuda.

Ne preopterecujte korpe.

Posuda se oslanjaju jedno na drugo.

Postavite posuda kao $to je navedeno u
odeljku o utovaru u vaSu masinu za pranje
posuda.

Ne koristi se dovoljno deterdzenta.

Koristite pravilnu koli¢inu deterdZzenta, ako
Sto je navedeno u tabeli programa.

Izabran je pogreSan program pranja.

Koristite informacije u tabeli programa da
izaberete najodgovarajuci program.

Rucka za sprej je zapuSena sa
otpacima za hranu.

Ocistite rupe u rucki za sprej tankim
objektima.

Filteri ili pumpa za drenazu su
zapuseni ili je filter izgubljen.

Proverite crevo za drenazu i filtere da li su
pravilno podeseni.
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GRESKA

MOGUC RAZLOG

RESAVANJE PROBLEMA

Bele mrlje ostaju na
posudu.

Ne koristi se dovoljno deterdzZenta.

Koristite pravilnu koli¢inu deterdzenta, ako
$to je navedeno u tabeli programa.

Doziranje pomoci pri ispiranju ifili
omeksSavanje vode podeseno je na
prenisko.

Povecakte nivo omeksSivaca vode i/ili
pomodi pri ispiranju.

Nivo tvrdoce vode je visok.

Povecéajte nivo omeksSivaca vode i dodajte
so.

Poklopac odeljka za so nije dobro
zatvoren.

Proverite poklopac odeljka za so i dali je
pravilno zatvoren.

Posude se ne susi.

Opcija su$enja nije izabrana.

|zaberite program sa opcijom susenja.

Doza za pomo¢ ispiranju je
podesena previse nisko.

Povesajte podeSavanje doze pomoci pri
ispiranju.

Mrlje od rde se formiraju
na posudu.

Kvalitet nerdajuceg celika posuda
koje je oprano je nedovoljno.

Koristite samo pode§avanja otpornog
posuda.

Visok stepen soli u vodi za pranje.

Prilagodite nivo tvrdo¢e vode koriste¢i
tabelu za tvrdoc¢u vode.

Poklopac odeljka za so nije dobro
zatvoren.

Proverite poklopac odeljka za so i dali je
pravilno zatvoren.

Previ$e soli se prosulo u masinu za
pranje posuda dok se punila so.

Koristite cediljku dok punite so u odeljak
kako biste izbegli da se prospe.

Nepravilno uzemljenje glavnih
kablova.

Konsultujte se sa kvalifikovanim
elektricarem odmah.

Deterdzent ostaje u
odeljku za deterdzent.

Deterdzent je dodat kada je odeljak
za deterdzent mokar.

Postarajte se da odeljak za deterdzent bude
suv pre upotrebe.
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AUTOMATSKA UPOZORENJA O GRESCI | STA URADITI

RO MOGUCA GRESKA STAURADITI
Postarajte se da ¢esma za ulaz vode bude otvorena i da
voda tece.
FF Greska sistema za ulaz vode Odvojite crevo za ulaz sa ¢esme i ocistite filter creva.
Kontaktirajte servisera ako greSka ostane.
F5 Greska sistema pritiska Kontaktirajte servis.
F3 Neprekidan dovod vode Zatvorite &esmu i kontaktirajte servisera.
Crevo za ispustanje vode i filteri su mozda zapuseni.
F2 Nemoguénost ispustanja vode Otkazite program.
Ako se greska nastavi, kontaktirajte servis.
F8 Greska kod grejanja Kontaktirajte servis.
Iskljuc¢ite masinu i zatvorite esmu.

F1 PreviSe vode

Kontaktirajte servis.
FE Greska u elektronskoj kartici Kontaktirajte servis.
F7 Pregrejavanje Kontaktirajte servis.
F9 Greska pozicije divizora Kontaktirajte servis.
F6 Gre$ka senzora za grejanje Kontaktirajte servis.
HI Greska visokog napona Kontaktirajte servis.
LO Greska niskog napona Kontaktirajte servis.

Instalacija i procedure opravke treba uvek da izvrS8ava ovla$éeni serviser kako bi se izbegli
moguci rizici. Proizvodag neée odgovarati za Stete do kojih moze da dode od procedura
koje su izvrSene od strane neovla$¢éenih lica. Popravke mora da izvr§e samo tehnicari.
Ako komponenta treba da se zameni, postarajte se da samo originalni rezervni delovi budu
koris¢éeni.

Nepravilna popravka ili koriS¢enje neoriginalnih delova moze da izazove dosta Stete i da
stavi korisnika u odredeni rizik.

Kontakt informacije za vasu korisni¢ku sluzbu mogu da se pronadu na poledini ovog
dokumenta.

Originalni rezervni delovi koji odgovaraju funkciji u skladu sa odgovaraju¢im eko dizajnom
mogu da se dobiju od korisni¢ke sluzbe na period od najmanje 10 godina od datuma kada
je vas$ uredaj stavljen na trziSte u okviru podrucja evropske ekonomske unije.
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